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A

1. A.D. (= Anno Domini) [in the year of the Lord (=
Christian era))
HEBRMEA 4 ( EONATTLAE )

2. a.i. (= ad interim) [temporarily]
i)

3. a.m. (= ante meridiem) [before midday; in the
morning]
haZEr, B

4. A.U.C. (= Ab Urbe Condita) [ from the foundation of
Rome]
M 5 I DU K

5. A bove maiore discit arare minor. [The younger ox
learns to plow from the older:)
/N B AR L S B D

6. a contrario [ from the opposite]
M ( K5 )

7. a fortiori [ from the stronger (with even more rea-

son)]

...... AR, R T



8. a mari usque ad mare [ from sea to seal]
MR T 3] K T
9. a posteriori [ from the experience]
MN&aK (kF )

10. a priori [before any proof’]
FAEATIESE S (2 AfEMR )

11. ab absurdo [ from the absurd)]
BT 5ciZ

12. ab aeterno [ from eternity; since forever]
— EL4n

13. ab eo tempore [ from that time on]
MR

14. ab extra [ from outside)
MAE ( KF )

15. ab imo pectore [ from the bottom of my heart)
& H B s MG

16. ab initio [ from the beginning]
M—FFth

17. ab intra [ from within]
NGRS

18. ab origine [ from the source]
¥ H =k

19. Ab Urbe Condita (= A.U.C.). [From the foun-
dation of Rome]



MZ E Ik LAk

20. abhinc [ from here on]
M b

21. absit invidia [let there be no envy)
ANELLATF Y

22. Absit iniuria verbis! [Let there be no offence in
words!]
AL HIEH#HTEIL!

23. Absit omen! [Let there be no omen here!]
FEX TR JEAy !

24. Absolvo te. [/ forgive you.]
FRIFHAR.

25. Abusus non tollit usum. [4buse does not cancel
the right of use.]
ot FRVASAS AL T 4 BT

26. Abyssus abyssum invocate. [Depth calls more
depth.]
HURR £ b 5K

27. Accusare nemo se debet nisi coram Deo. [No one
should accuse himself except in front of God.]
BR 7 AER Efar, A AN H T

28. Acta deos numquam mortalia fallunt. [Mortal

acts never deceive the gods.|

FLABIAT A B A 1 #f



29. actus hominis [an act of man]
AT H
30. Actus non facit reum, nisi mens sit rea. [Action is
not sinful unless there is an evil intention.]
AT RS AT, BRAFAIRGRIARE .
31. acta sanctorum [deeds of the saints]
eI NI
32. actus reus [criminals act]
AT H
33. ad abundantiam [to abundance (= more than
sufficient)]
A
34. Ad astra per aspera [To the stars through hard-
ships]
P HE G FLR B R
35. ad extra [towards external things]
BEN
36. ad hoc [ for this]
AT IEA
37. ad hominem [directed to a particular person]
f [a]—PRFR A
38. ad infinitum [to infinity]
7K IG

39. ad interim (= a.i.) [temporarily]



40.

41.

42.

43.

=10)

ad Kalendas graecas [t0 the Greek Kalends (=
never)]

LAZ I H Do — (ECRKAS )

ad libitum [as much as you wish]

iR F I

Ad maiorem Dei Gloria [To the greater glory of
God]

N T REERBDEHR

ad meliora [t0 better things]

i OE &1

44. Ad multos annos! [(Wish you) many more years!]

45.

46.

47.

48.

49.

NG STHEE

ad nauseam [to the point of being disgusted)]

B r S NEIR A

ad perpetuam memoriam [ for everlasting memory)
M1 KAEREL

ad personam [made for a specific person]

S¥FE A

ad rem [directed to the matter itself |

fi [ ) (B(n) ) A5

ad terminum qui praeteriit [to the end that has

passed|
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50.

51.

52.

33,

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

ad unum [towards unity]

e mgt—

ad usum delphini [0 the use of the Dauphin (=
simplified for young students)]

EE - (SRR )

addenda [something that must be added)
WIRZH s B

addendum [something that must be added)
WIRZH) 5 BsR

Adsum! [Present! I am here!]

(A )

advocatus diabolic [devil’s advocate]

B ) SCFF A

aegri somnia [dreams of a sick man]

— MR A AR A

aequitas [equality]

V4

aetas canonica [legal age according to Church law]
F IR ) 7 A

aetatis suae lat the age of... ]

affidavit [he said (= legal statement made by a

witness)]

ft st CE M EHRIE AT = )

11



61. age quod agis [concentrate on what you are doing]
GHFHMZ

62. agenda [things to be done]

(EP)E 31

63. Ager cum multos annos quievit, uberiores afferre
fruges solet. [When a field has rested for many
years, it brings forth richer crops.]

Wk — h R TR A B TR ZAE, R4 EfE
=R ERK.

64. Ager, quamvis fertilis, sine cultura fructuosus esse
non potest. [4 field, although fertile, without
cultivation cannot be productive. ]

— R, SR, (B AR RAZZ ™.

65. Agere sequitur esse. [Actions follows existence (if
he acts, means he exists)]

G AR R

66. Agnus Dei [Lamb of God]
RERRF

67. Albo lapillo notare diem. [To mark a day with a
white pen (a happy day).]
IS RuR TRTRE N

68. Alea iacta est. [ The dice has been cast.]
O 7 (R B ) .

69. alere flammam [to feed the flame]

12



70.

71.

KGR

alias [other names]
i

alibi [somewhere else]

AL, HoAt sy

72. Alis volat propriis. [He flies with his own wings.]

73.

74.

75.

76.

77.

fib%E F BB .

aliunde [otherwise]

)

alma mater [nourishing mother (the school
someone attended)]

etk (R

alter ego [a second self'|

F_THD; Md

Alterius non sit, qui suus esse potest. [Let no man
who can belong to himself belong to another:)

& T HEEANE T

alumnus [student]

B

78. Ama et fac quod vis. [Love and do what you want.]

79,

%%, IR
Amantium irae amoris integratio est. [The

quarrels of lovers are a renewal of love.]

ARNEIOERE AL (W]0P = T T =
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